AVISO DE ELECCION

PARA LOS VOTANTES HABILITADOS, RESIDENTES DEL DISTRITO ESCOLAR
INDEPENDIENTE DE HALLETTSVILLE:

SE NOTIFICA POR EL PRESENTE que se celebrard una eleccion de tasa de impuestos con
aprobacion de los votantes en dicho DISTRITO el 4 de noviembre de 2025, de acuerdo con la
siguiente orden:

ORDEN PARA CONVOCAR UNA ELECCION DE TASA DE IMPUESTO CON
APROBACION DE LOS VOTANTES

ESTADO DE TEXAS §
CONDADO DE LAVACA N
DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE HALLETTSVILLE §

EN VISTA DE QUE la Junta de Sindicos (la “Junta”) del Distrito Escolar Independiente
de Hallettsville (el “Distrito”) ha adoptado la tasa de impuestos del Distrito para el corriente afio
(la “Tasa de impuestos adoptada”); y

EN VISTA DE QUE la Seccion 26.08(a) del Codigo Tributario de Texas dispone que si la
Tasa de Impuestos Adoptada supera la tasa de impuestos con aprobacion de los votantes del
Distrito (seglin se describe en la Seccion 26.08(n) del Codigo Tributario de Texas), los votantes
registrados del Distrito deben determinar si aprobar o no la Tasa de Impuestos Adoptada en una
eleccion celebrada para ese proposito; y

EN VISTA DE QUE en conformidad con los requisitos de la Seccion 26.08 del Codigo
Tributario de Texas, la Junta determina que es necesario y adecuado convocar una eleccion para
ratificar la Tasa de Impuestos Adoptada (la “Eleccion”™); y

EN VISTA DE QUE la Junta halla que la ratificacion de la Tasa de Impuestos Adoptada
en la Eleccion y la imposicion de la misma maximizaria los fondos estatales para el Distrito
conforme a las formulas de financiacion actuales; y

EN VISTA DE QUE el Distrito piensa celebrar uno o mas convenios electorales (los
“Convenios Electorales”) con el Condado de Lavaca, Texas (el “Condado”), a través del
Administrador de Elecciones del Condado (el “Administrador de Elecciones”), de acuerdo con las
leyes del Estado de Texas (el “Estado”) y la ley federal aplicable.

AHORA, POR LO TANTO, LA JUNTA DE SINDICOS DEL DISTRITO ESCOLAR
INDEPENDIENTE DE HALLETTSVILLE ORDENA:

Section 1. Convocacion de la eleccion, fecha, votantes elegibles y horarios. Se
celebrara una eleccion (la “Eleccion”) el 4 de noviembre de 2025 (“Dia de Eleccion™), fecha que
es setenta y ocho (78) dias o mas posteriores a la fecha de la adopcién de esta orden (la “Orden de
Eleccion”), dentro del Distrito y por todo su territorio en la que todos los votantes habilitados
residentes del Distrito tendran derecho a votar. Por la presente, la Junta halla que celebrar la




Eleccion en dicha fecha es de interés publico. El horario en el cual estaran abiertos los lugares de
votacion el Dia de Eleccion sera de 7:00 a.m. a 7:00 p.m.

Section 2. Precintos electorales, lugares de votacion, administrador de elecciones y
funcionarios electorales. Salvo que se dispusiere lo contrario en este documento, por la presente,
los limites y los territorios de los respectivos precintos electorales del Condado que se encuentran
parcial o totalmente dentro de los limites territoriales del Distrito son designados como los
precintos de votacion del Distrito para la Eleccion y los nimeros de precintos para los precintos
electorales del Distrito corresponderan al nimero de precintos del Condado de cada precinto. Los
lugares de votacion del Dia de Eleccion seran como se muestra en el Anexo A de esta Orden de
Eleccion. Los jueces y los jueces alternos de precintos para la Eleccion seran designados en
conformidad con el Codigo Electoral de Texas (el “Codigo Electoral™).

En caso de que la Superintendente, o su representante designado, determinare
periddicamente que (a) un lugar de votacion designado mas adelante deja de estar disponible o de
ser adecuado para tal uso, o que seria mas conveniente para el Distrito reubicar dicho lugar de
votacion, o (b) un juez presidente o juez presidente suplente designado mas adelante deja de estar
habilitado o de estar disponible, por la presente la Superintendente, o su representante designado,
estd autorizada para designar por escrito un lugar de votacidén, un juez presidente o un juez
presidente alterno sustitutos, y corregir o modificar los anexos de esta Orden de Eleccion, dando
dicho aviso en conformidad con el Codigo Electoral y segtin lo considere suficiente.

Section 3. Proposicion. En la Eleccion se presentard la siguiente proposicion (la
“Proposicion”) ante los votantes habilitados residentes del Distrito:

DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE HALLETTSVILLE - PROPOSICION A

Ratificar la tasa del impuesto ad valorem de $0.907362 por cada $100 de
tasacion en el Distrito Escolar Independiente de Hallettsville para el corriente
afio, tasa que producird en un incremento del 10.65 por ciento en ingresos del
impuesto de mantenimiento y operaciones para el Distrito durante el corriente
afio en comparacion con el afio anterior, lo que significa $736,648
adicionales.

Section 4. Boleta de votacion. Las boletas de votacion cumpliran con los requisitos
del Codigo Electoral y tendran escrito o impreso lo siguiente:

DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE HALLETTSVILLE - PROPOSICION A

ESTO ES UN AUMENTO DE IMPUESTOS. Ratificar la tasa
del impuesto ad valorem de $0.907362 por cada $100 de tasacion
en el Distrito Escolar Independiente de Hallettsville para el
corriente afio, tasa que producira en un incremento del 10.65 por
ciento en ingresos del impuesto de mantenimiento y operaciones
para el Distrito durante el corriente afio en comparacion con el
afio anterior, lo que significa $736,648 adicionales.

[ ] AFAVOR
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Section 5. Votacion. Se podran usar maquinas de votacion electronica para celebrar y
llevar a cabo la Eleccion el Dia de la Eleccion; sin embargo, se dispone que, en caso de que no sea
posible el uso de dichas maquinas de votacion electronica, la Eleccion se pueda celebrar el Dia de
la Eleccion mediante el uso de boletas de votacion de papel (salvo que se disponga lo contrario en
esta seccion). Se pueden usar maquinas de votacion electronica o boletas de votacion de papel para
la votacion anticipada en persona (salvo que se disponga lo contrario en esta seccion). En
conformidad con el Cédigo Electoral, el Distrito debera proporcionar por lo menos un sistema de
votacion de facil acceso para discapacitados en cada lugar de votacion utilizado en la Eleccion.
Dicho sistema de votacion cumplira con las leyes de Texas y federales que establecen el requisito
para sistemas de votacion que permitan a los votantes con discapacidades fisicas emitir un voto
secreto. Se podran usar boletas de papel para la votacion anticipada por correo.

Cada votante que desee votar a favor de una Proposicion pondrd una marca en la boleta
que indique “A FAVOR” de dicha Proposicion, y cada votante que desee votar en contra de una
Proposicion pondra una marca en la boleta que indique “EN CONTRA” de dicha Proposicion. La
votacion se llevara a cabo en conformidad con el Codigo Electoral.

Section 6. Votacién anticipada. Para el uso de los/las votantes que por ley tienen
derecho al voto anticipado por correo, los oficiales de votacion anticipada proporcionaran a cada
votante una boleta con instrucciones para marcarla indicando si vota “A FAVOR” o “EN
CONTRA” de cada Proposicion. La votacidon anticipada, tanto en persona como por correo, se
llevaré a cabo en conformidad con el Codigo Electoral.

(a) La votacion anticipada en persona se llevaré a cabo en los lugares, las fechas y los
horarios como se muestran en el Anexo B. La votacion anticipada en persona empezara el lunes
20 de octubre de 2025 y seguird hasta el viernes 31 de octubre de 2025.

(b) Por la presente, se designa a Tenia Hudson, Administradora de Elecciones del
Condado de Lavaca, como Oficial de Votacion Anticipada para el Condado, para que desempefie
dichas funciones para los votantes del Distrito habilitados en virtud de las leyes estatales y
federales en el Condado. Las solicitudes de boletas de voto por correo deberan enviarse por correo
postal a:

Tenia Hudson

Elections Administrator, Lavaca County

412 N. Texana Street

P.O. Box 727

Hallettsville, TX 77964

Teléfono: (361) 798-3594

Enviadas por fax a: (361) 798-4016

Correo electronico: elections@co.lavaca.tx.us

Sitio web: https://www.co.lavaca.tx.us/page/lavaca.Elections

Por la presente, se autoriza e instruye al Administrador de Elecciones a que designe el
respectivo consejo de boletas de votacion anticipada y a los demés funcionarios necesarios para
la celebracion de la votacion anticipada para la Eleccion.
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Section 7. Celebracion de la Fleccion. La Eleccion la llevaran a cabo la
Administradora de Elecciones y los demas funcionarios electorales, incluso jueces y jueces
suplentes o funcionarios de los precintos designados por la Junta en conformidad con los
Convenios Electorales, el Codigo de Educacion de Texas, el Codigo Electoral y la Constitucion y
leyes del Estado y de los Estados Unidos de América. El Presidente de la Junta, el Superintendente
y sus respectivos representantes designados estan autorizados a celebrar, firmar y formalizar uno
o mas Convenios Electorales, en conformidad con las disposiciones aplicables del Cddigo
Electoral. Por la presente, se incorporan a esta Orden de Eleccion los términos y las disposiciones
de cada Convenio Electoral. En la medida de que existiere algiin conflicto entre esta Orden de
Eleccion y un Convenio Electoral, los términos y las disposiciones del Convenio Electoral
prevaleceran, y el Presidente de la Junta, el Superintendente y sus respectivos representantes
designados estan autorizados a realizar correcciones, cambios, revisiones y modificaciones de ese
tipo a esta Orden de Eleccion, incluso a sus anexos, segtin lo consideren necesario o adecuado para
cumplir con el Convenio Electoral, para cumplir con la ley estatal y federal aplicable y para poner
en practica la intencion de la Junta, como queda de manifiesto a través de esta Orden de Eleccion.
El Administrador de Elecciones sera responsables de establecer la estacion central de conteo para
los votos emitidos en la Eleccion y de designar al personal necesario para dicha estacion.

Section 8. Materiales bilingties de la Eleccion. El Aviso de Eleccion en el Condado se
dard en inglés y espafiol y se pondran a disposicidon personas capaces de actuar como traductores
en inglés y en espafiol en el Condado de Lavaca para asistir a los votantes de habla hispana a
entender y participar en el proceso electoral.

Section 9. Entrega de votos emitidos, conteo, tabulacién, escrutinio de resultados,
declaracién de resultados. Las boletas de votacion seran contadas por uno o mas equipos de
funcionarios electorales designados por los jueces presidentes, y cada equipo estara integrado por
dos funcionarios electorales o mas. Después de concluir sus responsabilidades bajo el Cdédigo
Electoral, que incluyen el recuento de los votos emitidos y la tabulacion de los resultados, el juez
presidente deberd entregar una declaracion por escrito con los resultados de la Eleccion al Distrito
de acuerdo con el Codigo Electoral. La Junta hard el escrutinio y declarard los resultados de la
Eleccion.

Siuna mayoria de los votantes habilitados, residentes del Distrito, que votan en la Eleccion,
incluso quienes votaron anticipadamente, votaran a favor de la Proposicion, en ese caso la tasa de
impuestos para el afio en curso sera la tasa adoptada por la Junta. Si no se aprobara la Proposicion,
entonces la Junta no podré adoptar una tasa que supere la tasa de impuestos con aprobacion de los
votantes del Distrito.

Section 10.  Capacitacion de los funcionarios electorales. En virtud del Coédigo
Electoral, se podra realizar un curso publico de capacitacion para todos los funcionarios electorales
y oficiales segun lo coordine o contrate la Administradora de la Eleccion.

Section 11.  Aviso de Eleccion. Se dard aviso de la Eleccion como lo exigen el Codigo
Electoral y otras leyes que correspondan. En la medida requerida por la ley, cada aviso de la
Eleccion incluird la direccion del sitio web del Distrito, que es https://www.hisdbrahmas.org/.
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Section 12.  Aviso de asamblea. La Junta halla, determina, detalla y declara
oficialmente que se colocd un aviso por escrito con la fecha, la hora, el lugar y el asunto de la
asamblea en la cual esta Orden de Eleccion es adoptada, en una cartelera de anuncios ubicada en
un lugar conveniente para el publico en las oficinas administrativas del Distrito por al menos
setenta y dos (72) horas antes de la hora programada de la asamblea; que se dio aviso telefonico o
telegrafico de tal asamblea a todos los medios de prensa que acordaron pagar todos y cada uno de
los gastos incurridos por el Distrito en conexion con la entrega de dicho aviso, ambos como lo
requiere la Ley de Asambleas Publicas, Capitulo 551 del Codigo de Gobierno de Texas y sus
enmiendas; y que tal asamblea estuvo abierta al publico segun lo requiere la ley en todo momento
en que esta Orden de Eleccion y su asunto fueron tratados, considerados y se tomaron medidas
oficiales al respecto.

Section 13.  Autoridad del Superintendente. El Superintendente tendra la autoridad para
tomar, o hacer que se tomen, todas las medidas razonables o necesarias para asegurar que la
Eleccion sea celebrada de forma imparcial y que los resultados sean debidamente contados y
tabulados para ser escrutados por la Junta, medidas que por la presente son ratificadas y
confirmadas. Sin limitar la generalidad de la oracién inmediatamente precedente, por la presente,
se autoriza a la Superintendente y a sus representantes designados a completar y actualizar, segiin
sea necesario, los anexos de este documento con la informacion necesaria a medida que la misma
se ponga a disposicion del Distrito. y a efectuar cualquier cambio a esta Orden de Eleccion,
necesario para llevar a cabo la intencion de la presente Orden de Eleccion y de la Eleccion.

Section 14.  Autorizacion para firmar. El Presidente o Vicepresidente de la Junta esta
autorizado a firmar y el Secretario de la Junta est4 autorizado a atestiguar esta Orden de Eleccion
en nombre de la Junta; y el Presidente o Vicepresidente de la Junta estd autorizado a tomar
cualquier otra medida legal y necesaria en relaciéon con la celebracion y consumacion de la
Eleccion.

Section 15.  Fecha de entrada en vigencia. Esta Orden de Eleccion entra en vigencia
inmediatamente después de su aceptacion y aprobacion.




ACEPTADA Y APROBADA el 11 de agosto de 2025.

/firma/ Brian Smith

Presidente de la Junta de Sindicos

ATESTIGUA:

/firma/ Holly Cliffe
Secretario de la Junta de Sindicos

Pagina de firmas



ANEXO A

LUGARES DE VOTACION PARA EL DIiA DE ELECCION
(En el horario de 7:00 a.m. a 7:00 p.m.)

Precinto =~ Nombre de las Instalaciones Direccion fisica
101 Lavaca County Courthouse Hallﬁe?[tgiiﬁ; ?212%675364
102 Senior Citizens Center HanztztgviieL, aTCe})I;ZrSI%E:7964
208 Moravia Parish Hall Schul;r}l}ZrSg,F %35578956
309 Shiner Baptist Church Shinli OT\::Z;aISS;h7984
311 Sweet Home Community Center Sweet éiﬁlg I}r;?als 77987
416 Hope Community Hall Yoaliir%l,c’lijis 7A7995
119 Vienna Baptist Church Hallettiz?ge,c?egs 77964
223 Moulton Community Center Mlo(ﬁtztf}?:)?zs%r;g; 5
329 Shiner Public Library 13 E;;Erz?l?erigsse;%lgftreet
430 Y oakum Methodist Church Ytziii?zfe(:g? 272;133 5
231 Lavaca County Courthouse Annex 312 N- fexana Street

Hallettsville, Texas 77964

Observacion: Los votantes registrados del Distrito Escolar Independiente de Hallettsville en los
Condados de Wharton, Colorado y Jackson votan en Lavaca County Courthouse Annex, 412 N
Texana St., Hallettsville, TX 77964.
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ANEXO B
LUGARES Y HORARIOS DE VOTACION ANTICIPADA

Lugar Principal de Votacion Anticipada:

Lavaca County Courthouse Annex
412 N. Texana Street
Hallettsville, TX 77964

Horarios
Del lunes 20 de octubre al viernes 24 de octubre...........cccceveerieenienieenen. 8 AM-5PM
Del lunes 27 de octubre al miércoles 29 de octubre..........cccecvveveerveneenene 8§ AM-5PM
Jueves 30 de octubre y viernes 31 de octubre.........c.ccoceeiiniiiiniincnnne 8 AM-7PM

Observacion: Los votantes registrados del Distrito Escolar Independiente de Hallettsville en los
Condados de Wharton, Colorado y Jackson votan en Lavaca County Courthouse Annex, 412 N
Texana St., Hallettsville, TX 77964.
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